® Gebrauchsanweisung
Zweckbestimmung
Dual hartendes flieBfahiges Mi i ite filr

und

Zementierungen.

M-+W Permaplast Build Up ist ein dual hartendes flieRféhiges und rantgenopakes Compositmaterial fiir
und fiir die von Geliefert in selbstmischenden
1:1 MINIMIX-Spritzen kann es direkt appliziert werden. M+W Permaplast Build Up hat eine kurze
it bei nur geringer icklung. Die dual hértenden Eigenschaften erlauben dem
Zahnarzt und in den Fallen wenn das
Licht fiir eine Aushartung nicht ausreicht oder nicht garantiert ist, daB das Licht ausreicht. M+W
Permaplast Build Up erfiillt die Anforderungen der DIN EN IS0 4049.

Vorbereitung der MINIMIX-Spritze

Der VerschluB der MINIMIX-Spritze wird entfernt (wegwerfen, nicht wiederverwenden!) und durch eine
spezielle 1:1-Mischkaniile ersetzt. Durch seitliches Verdrehen um 90° wird die Mischkaniile fixiert.

Das Material kann direkt aus der Mischkaniile appliziert werden.

Anmerkung: Die gebrauchte Mischkaniile dient bis zur nachsten Anwendung als VerschluB. Die ersten
2-3 mm des aus der Mischkaniile austretenden Materials sollten verworfen werden. Dies gilt fiir jede neue
Anmischung. Die Spritze mit der gebrauchten Mischkaniile als VerschluB im Dunkeln lagern. Die

Jerarbei it (bei 23°C) im artenden Modus betrégt 1:30 Minuten ab Mischbeginn.

1. Wurzelkanalstift-Zementierung
1.1. Isolation
Die Verwendung von Kofferdam wird unbedingt empfohlen.

1.2. Préparation des Wurzelkanals

Die Gebrauchsanweisung des Herstellers fiir den gewahlten Wurzelkanalstift ist zu beachten. Vor Beginn

der Préparation ist der Zahn von Riickstanden 0.d. zu reinigen. Die praparierten Wurzelkandle werden

gereinigt (z.8. mit Natriumhypochlorit-Ldsung) und gespiilt. Uberschiissige Losung wird mittels

Papierspitzen abgesaugt. Die Konditioni des sowie die anschlieBende Applikation eines

Haftvermittlers kann gemaB der Total-Etch Technik mit einem Atzgel und anschlieBender Applikation eines

dualhartend entsprechend der Gel erfolgen. Alternativ kann ein
verwendet werden.

1.3. Zementierung des Wurzelkanalstifts

Den gewahlten ift gemal M-+W Permaplast Build Up wird
auf dem und in den prap eingebracht. AnschlieBend
wird der Wurzelkanalstift behutsam plaziert. Ein fester Druck wird aufrechterhalten, bis sich das Material
gesetzt hat. Das Compositmaterial hértet innerhalb von 3:30 Minuten selbst aus. Fiir eine schnelle
Stabilisierung des Stiftes wird der coronale Bereich 20 Sekunden mit einer Dental-Lampe lichtgehartet.
Nach dem Ausharten des M+W Permaplast Build Up kann sofort mit dem Stumpfaufbau begonnen
werden.

2. Stumpfaufbau

2.1.Isolation

Die Verwendung von Kofferdam wird empfohlen.

2.2. Préparation der Kavitat
Bestehende Filllungen und Karies entfernen. Falls erforderlich, konnen Parapulpare Stifte gesetzt werden.
Dazu die Gebrauchsanweisung des Herstellers fiir den gewahlten Stift beachten.

2.3. Schutz der Pulpa
Bei tiefen Ausbohrungen muss der pulpanahe Kavitatsbereich mit einer diinnen Schicht von
Calciumhydroxid-Unterfiillungsmaterial bedeckt werden.

2.4. Anwendung eines Haftvermittlers
Die Konditionierung sowie die anschlieBende Applikation eines Haftvermittlers kann gemaB der Total-Etch
Technik mit Atzgel und anschlieBender eines erfolgen.
Alternativ kann ein selbstatzender Haftvermittler verwendet werden.

Wichtig ist, daB die Praparation trocken und verschmutzungsfrei bis zur
Applikation von M+W Permaplast Build Up bleibt.

2.5. Applikation von M+W Permaplast Build Up

Man hlt die Mischkanille direkt in die Praparation hinein und fiillt von unten her auf, um Lufteinschliisse
zu vermeiden. Um die Platzierung von M+W Permaplast Build Up zu erleichtern, kann ein Matrizenband
um den praparierten Zahn gelegt werden. M+W Permaplast Build Up kann mit einem Compositinstrument
konturiert werden. Ein Heidemannspatel wird dafiir empfohlen. M+W Permaplast Build Up hértet
innerhalb von 3:30 Minuten selbst aus. AnschlieBend sollte das Material fiir 40 Sekunden mit einer
Dentallampe lichtgehértet werden. Dadurch wird ein Optimum beziiglich der physikalischen Eigenschaften
erreicht. Mit Hilfe einer Sonde kann ermittelt werden, ob M+W Permaplast Build Up vollsténdig
ausgehartet ist. Die Matrize darf erst nach vollstandiger Aushartung entfernt werden. Die endgiiltige
Kronenpraparation an M-+W Permaplast Build Up wird unter Verwendung der iiblichen
Praparationsinstrumente durchgefiihrt.

Zusitzliche Hinweise

Das Composit nicht mit Harz verdiinnen. Nicht verwenden in Verbindung mit Substanzen, die Eugenol
enthalten. Auch die Nahe von nicht verschlossenen, eugenolhaltigen Produkten st schadlich.
Unausgehartetes Composit daher nicht in Kontakt mit eugenolhaltigen Produkten bringen. Eugenol
beeintrachtigt die Aushartung des Composites.

Lagerung

Nicht iiber 20°C lagern. Bis zur 1. Benutzung im Kiihlschrank lagern. Angebrochenes Material innerhalb von
3 Monaten verbrauchen. Nach Ablauf des nicht mehr d

Garantie

P.L. Superior Dental Material GmbH garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und Herstellfehlern
ist. P.L. Superior Dental Material GmbH iibernimmt keine weitere Haftung, auch keine implizite Garantie
beziiglich Verkéuflichkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Der Anwender ist verantwortlich fiir
den Einsatz und die bestimmungsgeméaBe Verwendung des Produktes. Wenn innerhalb der Garantiefrist
Schaden am Produkt auftreten, besteht Ihr einziger Anspruch und die einzige Verpflichtung von P.L.
Superior Dental Material GmbH in der Reparatur oder dem Ersatz des P.L. Superior Dental Material GmbH
-Produktes.

Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, besteht fiir P.L. Superior Dental Material GmbH
keinerlei Haftung fiir Verluste oder Schéden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob es sich dabei um direkte,
indirekte, besondere, Begleit- oder F ig von der Rec einschlieBlich
Garantie, Vertrag, Fahrldssigkeit oder Vorsatz, handelt.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch!
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Instructions for use
Intended use
Dual Curing Flowable microhybrid Composite for Core Build-ups and Cementation of Posts.

M+W Permaplast Build Up is a dual curing radiopaque flowable hybrid composite based material for
core-build-up and cementation of posts. Delivered in auto-mixing 1:1 MINIMIX-syringes it can be easily
dispensed and applied directly. M+W Permaplast Build Up exhibits a short setting time with-out high heat
generation. The dual cure properties enables the dentist, also to carry out cementations and core build ups
in cases where a light cure cannot be guaranteed to be sufficient. M+W Permaplast Build Up meets the
requirements of DIN EN IS0 4049.

Preparing the MINIMIX-Syringe

Remove the cap of the MINIMIX-syringe and throw it away (do not use it again!). It is replaced by a

special 1:1 mixing cannula. Turn the cannula 90° until it locks in position. The material is now ready for
application.

Note: Store used cartridge with fixed used mixing cannula. Discard the first 2-3 mm of the extruded
material. This has to be done for each new mix. Store used syringe with fixed used mixing cannula in the
dark. The working time (23°C) of M+W Permaplast Build Up in the self cure mode is 1:30 minutes from
start of mixing.

1. Post Cementation
1.1. Isolation
Use of a rubber dam to isolate the tooth is strongly recommended.

1.2. Root Canal Preparation

Refer to directions of the selected post manufacturer. Remove all existing old restorations and decay from
the tooth. Prepare and clean the root canal with e.g. sodium hypochlorite solution, rinse and remove
excess solution from the canal with a soft paper tip. Condition and apply a bonding agent according to the
manufacturer instructions. The total etch technique with etching gel and subsequent application of a dual
cure bonding is recommended. Otherwise a self etching bonding can be used.

1.3. Post Cementation

Prepare the selected post according to manufacturer directions. M+W Permaplast Build Up is applied into
the prepared root canal and onto the post. Seat the post careful into the canal and maintain firm pressure
until the post is seated. M+W Permaplast Build Up self-cures within 3:30 minutes. For post stabilization
light cure the coronal part of the cemented post for 20 seconds. As soon as the M-+W Permaplast Build Up
has set proceed with the core-build-up procedure.

2. Core-Build-Up
2.11solation
Use of a rubber dam to isolate the tooth is strongly recommended.

2.2. Cavity Preparation
Remove all existing old restorations and decay from the tooth. If necessary place any pins or posts. Refer to
directions of the selected post manufacturer.

2.3. Pulp Protection Cavity floor of deep excavations should be covered with a thin layer of calcium
hydroxide material.

2.4. Application of a Bonding Agent Condition and apply a bonding agent according to the
manufacturer instructions. The total etch technique with etching gel and subsequent application of a dual
cure bonding agent is recommended. Otherwise a self etching bonding can be used. Note: It is essential
that the primed dentine and enamel surfaces are dry and contaminant free for the application of M+W
Permaplast Build Up.

2.5. Application

Place the mixing cannula directly into the preparation and press out the paste. M+W Permaplast Build

Up is automatically mixed when dispensed with slight and even pressure. Filling should occur from
bottom upwards to prevent voids. To facilitate placement of M+W Permaplast Build Up place a matrix
band around the prepared tooth. M-+W Permaplast Build Up may be contoured by using a composite

i Aflat-ended i aarveris ded. Place M-+W Permaplast Build Up directly
into the preparation and allow the system to self cure for 3:30 minutes. After that the material should be
light-cured (40 seconds). With this technique an optimum of physical properties will be obtained.

An explorer can be used to test that the M-+W Permaplast Build Up has completely set. Remove the matrix
not earlier than the material has set. Final crown preparation on the M+W Permaplast Build Up can be
carried out by using crown preparation burs.

Additional Notes

Do not dilute the composite with resin. Do not use in conjunction with substances containing eugenol.
Even the proximity of unsealed products containing eugenol is harmful.

Therefore do not bring uncured composite into contact with products containing eugenol. Eugenol impairs
the curing of the composite.

Storage
Do not store above 20 °C. Store unopened material in the refrigerator. Opened cartridges have been used
up within 3 months. Do not use after expiry date.

Warranty

P.L.Superior Dental Material GmbH warrants this product will be free from defects in material and
manufacture. P.L.Superior Dental Material GmbH makes no other warranties including any implied
warranty of merchantability or fitness for a particular purpose. User is responsible for determining the
suitability of the product for user's application. If this product is defective within the warranty period, your
exdlusively remedy and P.L.Superior Dental Material GmbH sole obligation shall be repair or replacement of
the P.L.Superior Dental Material GmbH

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, P.L.Superior Dental Material GmbH will not be liable for any loss or
damage arising from this product, whether direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless
of the theory asserted, including warranty, contract, negligence or strict liability.

Keep away from children!
For dental use only!
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@ Mode d emploi

Composite microhybride fluide a durcissement dual pour les structures sur moignon et les cimentations de
cones pour canaux radiculaires.

M-+W Permaplast Build Up est un composite fluide et radio-opaque a durcissement dual pour les structures
sur moignon et la cimentation de cones pour canaux radiculaires. Livré en seringues automélangeuses MI-
NIMIX 1:1, il peut étre appliqué directement. Le durcissement de M+W Permaplast Build Up est rapide et
ne nécessite qu'une faible production de chaleur. Gréce a ses propriétés de durcissement dual, le dentiste
peut réaliser des cimentations et des structures de moignons, méme lorsque la lumiére n'est pas suffisante
pour garantir le durcissement. M+W Permaplast Build Up répond aux exigences de la norme DIN 150 4049.

Préparation de la seringue MINIMIX

Retirer le capuchon de la seringue MINIMIX (e jeter et ne pas le réutiliser !) et le remplacer par une canule
de mélange 1:1 spéciale. Fixer la canule de mélange en la tournant de 90° sur le coté. Le matériau peut
étre appliqué directement a sa sortie de la canule de mélange. Remarque : La canule de mélange utilisée
servira de capuchon jusqu'a la prochaine utilisation. Les 2 ou 3 premiers millimétres de matériau qui sor-
tent de la canule de mélange ne doivent pas étre utilisés, et ce a chaque nouveau mélange. Conserver la
seringue fermée a I'aide d'une canule de mélange utilisée a I'abri de la lumiére. En mode autodurcissant, le
composite peut étre travaillé pendant 1 min. 30 (a 23°C) a compter du début du mélange.

1. Cimentation de cdnes pour canaux radiculaires

1.1. Isolation

L'utilisation de digues est fortement recommandée.

1.2. Préparation du canal radiculaire

Il convient d’observer les instructions fournies par le fabricant du cone pour canaux radiculaires choisi.
Avant de commencer la préparation, nettoyer la dent de tout résidus ou autres impuretés. Nettoyer et rin-
cer les canaux radiculaires préparés (par exemple avec une solution d'hypochlorure de sodium). Absorber
I'excédent de solution a I'aide de pointes de papier. Dans le cadre de la technique total-etch, le condition-
nement du canal radiculaire et I'application finale d'un adhésif peuvent étre réalisés avec un gel mordan-
cant suite a quoi un agent adhésif a durcissement dual sera appliqué conformément a la notice d'utilisa-
tion. Il est également possible dutiliser I'adhésif auto-mordangant.

1.3. Cimentation de cone pour canaux radiculaires

Préparer le cone pour canaux radiculaires choisi en suivant les instructions du fabricant. Appliquer M+W
Permaplast Build Up sur le cone pour canaux radiculaires et dans le canal radiculaire préparé. Positionner
ensuite délicatement le cone pour canaux radiculaires. Appuyer fermement jusqu‘a ce que le matériau soit
en place. Le composite auto-durcit en 3 min. 30. Pour une stabilisation rapide du cone, photopolymériser la
zone coronaire pendant 20 secondes a |'aide d'une lampe dentaire. Dés que M+W Permaplast Build Up est
durdi, la réalisation de la structure sur moignon peut commencer.

2. Structure sur moignon
2.1. Isolation
L'utilisation de digues est recommandée.

2.2. Préparation de la cavité
Eliminer les obturations et les caries existantes. Si nécessaire, des pivots parapulpaires peuvent étre posés.
1l convient d'observer les instructions fournies par le fabricant du pivot choisi.

2.3. Protection de la pulpe dentaire

En cas d'évidements profondes, I'espace de la cavité proche de la pulpe doit étre revétu d'une fine couche
de matériau de rebasage a base d'hydroxyde de calcium.

2.4, Utilisation d'un adhésif

Dans le cadre de la technique total-etch, le conditionnement et I'application finale d'un adhésif peuvent
étre réalisés avec un gel mordangant suite a quoi un agent adhésif a durcissement dual sera appliqué. Il est
également possible d'utiliser I'adhésif auto-mordancant. Remarque : Il est important de veiller a ce que la
préparation reste séche et propre jusqu'a I'application de M+W Permaplast Build Up.

2.5. Application de M+W Permaplast Build Up

Tenir la canule de mélange au contact direct de I'intrados de la préparation et réaliser I'obturation par le
bas, afin d'éviter I'inclusion de bulles d'air. Afin de faciliter la pose de M+W Permaplast Build Up, il est pos-
sible de placer une bande de matrice autour de la dent préparée. Les contours de M+W Permaplast Build
Up peuvent étre découpés a I'aide d'un instrument a composite. Pour ce faire, il est recommandeé d'utiliser
une spatule d'Heidemann. M-+W Permaplast Build Up auto-durcit en 3 min. 30. Photopolymériser ensuite
le matériau pendant 40 secondes a I'aide d'une lampe dentaire. Les propriétés physiques optimales du ma-
tériau seront ainsi atteintes. L'utilisation d’une sonde permet de déterminer si M+W Permaplast Build Up
est complétement durci. Retirer la matrice uniquement lorsque le matériau est complétement durci. Pro-
céder a la préparation de la couronne définitive sur la structure en M+W Permaplast Build Up a I'aide des
instruments de préparation habituels.

Remarques complémentaires

Ne pas diluer le composite avec de la résine. Ne pas utiliser en association avec des substances contenant
de I'eugénol. Toute utilisation a proximité de produits contenant de I'eugénol non hermétiquement clos
estaussi nocive.

Par conséquent, ne pas faire entrer le composite non durci en contact avec des produits contenant de I'eu-
génol. L'eugénol altére le durcissement du composite.

Stockage

Ne pas stocker a une température supérieure a 20°C. Conserver au réfrigérateur jusqu'a la premiére utilisa-
tion. Une fois I'emballage ouvert, utiliser le matériau dans les 3 mois. Ne plus utiliser apreés expiration
de la date de péremption.

Garantie

P.L. Superior Dental Materials GmbH garantit que le présent produit est exempt de défauts matériels et de
fabrication. P.L. Superior Dental Materials GmbH décline toute autre responsabilité ainsi que toute garan-
tie implicite relative a la qualité marchande ou & 'adéquation a un objet donné. L'utilisateur est respon-
sable de I'exploitation et de 'utilisation conforme du produit. En cas de survenue de dommages affectant
le produit au cours du délai de garantie, votre seul droit et la seule obligation de P.L. Superior Dental Ma-
terials GmbH réside dans la réparation ou le remplacement du produit de la société P.L. Superior Dental
Materials GmbH.

Limitation de responsabilité

Dans la mesure ot une limitation de responsabilité est permise par la loi, P.L. Superior Dental Materials
GmbH décline toute responsabilité a I'égard des pertes ou détériorations causées par ce produit, peu im-
porte qu'il s'agisse de détériorations directes, indirectes, particuliéres, concomitantes ou consécutives, in-
dépendamment de la base Iégale, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la faute intentionnelle.
Tenir hors de portée des enfants !

Réservé a un usage dentaire.
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Instrukcja uzycia
Podwdjnie utwardzalny, ptynny kompozyt hybrydowy do odbudowy zrebu i cementowania wktadow ko-
rzeniowych.

M-+W Permaplast Build Up jest podwadjnie plynnym i ni
nia RTG materiatem kompozytowym do odbudowy zrebu zeba i do cementowania wktadow korzeniowych.
Jest on dostarczany w samomieszajacych 1:1 strzykawkach MINIMIX i mozna go bezposrednio aplikowac.
M-+W Permaplast Build Up ma krotki czas utwardzania przy tylko nieznacznym wytwarzaniu ciepfa. Wha-
$ciwosci podwdjnego utwardzania umozliwiajq lekarzowi dentyscie przeprowadzanie cementowania i od-
budowy zrebu zeba réwniez w przypadkach, w ktérych $wiatto nie jest wystarczajace do utwardzenia lub
nie jest zagwarantowane, ze $wiatto jest wystarczajace. M-+W Permaplast Build Up spetnia wymagania
normy DIN EN 150 4049.

Przygotowanie strzykawki MINIMIX

Usunac zamkniecie strzykawki MINIMIX (wyrzucic, nie uzywac ponownie!) i zastapic specjalng kofcowka
mieszajac 1:1. Przymocowac koricowke mieszajaca poprzez boczny obrdt o 90°. Materiat mozna aplikowa¢
bezposrednio z kori-cowki mieszajacej. Uwaga: Uzyta koricéwka mieszajaca stuzy jako zamkniecie do cza-
su nastepnego zastosowania. Pierwsze 2-3 mm materiatu wydostajacego sie z kocowki mieszajacej nalezy
wyrzucic. Dotyczy to kazdego nowego mieszania. Snzykawke Z uzyta koricowka mieszajaca jako zamkni g

ajacym p
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@ Navod k pouziti

Dudlné tuhnouci, tekuty, hybridni systém na kompozitni bazi pro nastavby a cementovani cepi kofeno-
vych kanalkd.

M+W Permaplast Build Up je dudIné tuhnouci, tekuty, vysoko rentgenokontrastni hybridni systém na kom-
pozitni bzi pro nastavby a cementovani cepii kofenovych kanalki. Dodava se v samomichacich stiikackach
1:1 MINIMIX, které je mozno poutit ptimo k aplikaci. M+W Permaplast Build Up potiebuje k vytvrzeni jen
kratkou dobu pfi nizkém uvoliiovani tepla. DudIné tuhnouci vlastnosti tohoto materialu umoziiuji osetfuji-
cimu lékafi provadét cementovani a nastavby i v pfipadech, kdy svétlo neni pro vytvrzeni dostatecné nebo
kdyz neni jisté, ze bude dostacujici. M+W Permaplast Build Up spliiuje pozadavky normy DIN EN 1S0 4049.

Priprava stfikacky MINIMIX

Odstrarite uzavér strikacky MINIMIX (zlikvidovat, opakované nepouZivat!) a nasadte specialni michaci ka-
nylus pomérem michani 1:1. Kanylu zafixujte ve spravné poloze otocenim o 90°. Materidl se miize apliko-
vat pfimo z michaci kanyly. Poznamka: Pouita michaci kanyla slouzi az do dalsiho poufiti jako uzévér.
Prvni 2-3 mm materidlu by se mély vyhodit. To plati pro kazdé nové namichani. Stfikacku s pouzitou mi-
chaci kanylou uchovévejte v temnu. Pracovni as (pfi 23°C) v rezimu samotuhnuti predstavuje 1:30 minut
od zacétku michani.

ciem przechowywac w ciemnosci. Czas p (w 23°0) w trybie 1.C o i éepu do ko kanalku
wynosi 1:30 minut od rozpoczecia mieszania. 11 In:alovam i )
Diirazné se doporucuje pouzit koferdam.
1. Ce ie wkiadow
1.1. lzolagja 1.2. Pfiprava kofenového kanalku

Koniecznie zalecane jest zastosowanie koferdamu.

1.2. Opracowanie kanatu korzeniowego

Nalezy przestrzegac instrukcji uzycia podanej przez producenta wybranego wkiadu korzeniowego. Przed
rozpoc-zeciem opracowania nalezy oczyscic zah z tosci itp. Op! kanaty nalezy
oczyscic (np. roztworem podchlorynu sodu) i wyptukac. Nadmiar roztworu odessac ¢wiekami papierowy-
mi. Kondycjonowanie kanatu korzeniowego oraz nastepujaca potem aplikacje materiatu wiazacego mozna

Postupuijte podle navodu k pouZiti vjrobce cepu. Nejprve odstraiite viechny staré néstavby a zbytky. Pre-
parované kofenové kanalky se musi vycistit (napf. roztokem hypochloritu sodného) a oplachnout. Zbytky
roztoku se vysaji papirovymi $pickami. Uprava kofenového kanalku a navazujici aplikace pojidia se provadi
podle navodu k poutiti. Doporucuje se technika total etch leptacim gelem s naslednou aplikaci duaIné tuh-
nouciho pojivového materialu. Miizete také pouzit samotuhnouci pojivovy material M+W Permabond SE.
Dodrzujte prosim névod k pouZiti k materialu M+W Permabond SE.

wykonac technik catkowitego wytrawiania (,total etch”) przy uzyciu wytrawiacza w zelu i
potem aplikacja podwdjnie utwardzalnego materiatu wiazacego zgodnie z instrukcja uzycia. Alternatywnie
mozna wykorzystac samowytrawiajacy materiat wiazacy.

1.3. Cementowanie wkiadu korzeniowego

Wybrany wkiad korzeniowy przygutowa( zgudme zinformacjami producenta. M+W Permaplast Build Up
nanies¢ na wklad iowy i wp ¢do kanatu Nastepnie ostroznie
umiescic wktad korzeniowy. Utrzymywac staty nacisk az do osadzenia materiatu. Materiat kompozytowy
utwardza sig sam w ciagu 3:30 minut. W celu szybkiej stabilizacji wkfadu okolice koronowg polimeryzowac
przez 20 sekund lampg stomatologiczna. Po utwardzeniu M+W Permaplast Build Up mozna natychmiast
rozpocza¢ odbudowe zrebu zeba.

2. 0dbudowa zrebu zeba
2.1.1zolaga
Ialecane jest zastosowanie koferdamu.

2.2. Opracowanie ubytku
Usunac istniejace wypetnienia i prochnice W razie potrzeby mozna osadzic piny okotomiazgowe. Nalezy
przestrzegac przy tym instrukgji uzycia podanej przez producenta wybranego pinu.

2.3. Ochrona miazgi
W przypadku gtebokiego borowania okolica ubytku w poblizu miazgi musi by¢ pokryta cienka warstwa ma-
teriatu podktadowego z wodorotlenkiem wapnia.

2.4. Zastosowanie materiatu wigzacego

Kondycjonowanie oraz nastepujaca potem aplikacje materiatu wiazacego mozna wykonac technik catko-
witego wytrawiania (total etch”) przy uzyciu wytrawiacza w zelu i nastepujch potem apllkaqq podwdj-
nie utwardzalnego materiatu wiazacego. ie mozna jacy materiat
Wwiazacy. Uwaga: Wazne jest, aby opracowany ubytek pozostat suchy i bez zabrudzer do aasu aplikagji
M-+W Permaplast Build Up.

2.5. Aplikacja M+W Permaplast Build Up

Koricéwke mieszajaca trzymac bezposrednio w opracowanym ubytku i i napetniac od dotu do géry, aby
unikna¢ pecherzykéw powietrza. Aby utatwic aplikacje M+W Permaplast Build Up, mozna zatozy¢ pasek
formawki wokat opracowanego zeba. M+W Permaplast Build Up mozna wyprofilowac instrumentem do
kompozytéw. Do tego celu zalecana jest szpatutka Heidemanna. M+W Permaplast Build Up utwardza sie
samodzielnie w ciagu 3:30 minut. Nastepnie nalezy przez 40 sekund polimeryzowa¢ materiat lampa sto-
matologiczng. Dzigki temu osiaga sie optymalne whasciwosci fizyczne. Za pomoca sondy mozna ustalic, czy
M-+W Permaplast Build Up jest catkowicie utwardzony. Formowke mozna usunac dopiero po catkowitym
utwardzeniu. Ostateczne opracowanie korony na M-+W Permaplast Build Up nalezy wykonac przy zastoso-
waniu zwyklych instrumentow do opracowania.

Dodatkowe wskazéwki

Nie rozciericza¢ kompozytu zywica. Nie stosowac w pofaczeniu z substancjami zawierajacymi eugenol.
Réwniez bliskos¢ niezamknietych produktw zawierajacych eugenol jest szkodliwa.

W zwigzku z tym nie dopuscic do stycznosci z produktami zawierajacymi eugenol. Eugenol wptywa nega-
tywnie na utwardzanie kompozytu.

Przechowywanie

Nie przechowywac w temperaturze powyzej 20°C. Do czasu 1. uzycia przechowywac w lodowce. Po otwar-
ciu materiat nalezy zuzy¢ w ciagu 3 miesigcy.

Nie stosowac po uptywie terminu waznosci!

Gwarandga

Firma P.L. Superior Dental Materials GmbH gwarantuje, ze produkt niniejszy jest pozbawiony wad mate-
natowych i pmdukcyjny(h Firma P.L. Superior Dental Materials GmbH nie przejmuje zadnej dalsze; odpo-
i j gwarangji przydatnosci handlowej lub przyd i do o

celu. Uz ik jest odpowiedzialny za uz ie i zgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu
Jesli w okresie obowiazywania gwarancji wystapia uszkodzenia produktu, jedynym roszczeniem i jedynym
obowiazkiem firmy P.L. Superior Dental Materials GmbH jest naprawa lub wymiana produktu firmy P.L.
Superior Dental Materials GmbH.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Jesli wykluczenie odpowiedzialnosci jest prawnie dopuszczalne, firma P.L. Superior Dental Materials GmbH
nie odpowiada w jakikolwiek sposdb za straty lub szkody wynikte z powodu tego produktu, niezaleznie od
tego, czy chodzi o szkody bezposrednie, posrednie, szczegdlne, towarzyszace lub nastepcze, niezaleznie od
podstawy prawnej, wiacznie z gwarancja, umowa, niedbatoscia lub zamierzonym dziataniem.

F ywac w miejscu ni dla dzieci!

tacznie do uzytku

1.3.C ani cepu kanalku

Ivoleny cep pfipravte podle pokyn vjrobce. M+W Permaplast Build Up se nanese na cep a aplikuje se do
pripraveného kofenového kanalku. Nakonec se cep opatrné umisti do kandlku. Udrzujte stabilni tlak, dokud
se neusadi. Kompozitni material vytvrdne sim béhem 3:30 minut. Pro rychlejsi stabilizaci cepu se koronalni
oblast na 20 sekund vytvrzuje svétlem pomoci dentalni lampy. Jakmile M+W Permaplast Build Up vytvrd-
ne, miize se ihned zacit s néstavhou.

2. Nastavba
2.11zolovani
Diirazné se doporucuje pouzit koferdam.

2.2. Priprava kavity

Odstrarite vechny vypIné a kazy. Pokud je to potieba, zavedte samolécici cep. Postupuite podle poky-

nii vyrobce Cepu.

2.3. Ochrana zubni dfené

Pokud je vyvrtany otvor hluboky, je tfeba prostor dutiny v blizkosti pulpy pokryt tenkou vrstvou piekryvaci-
ho materidlu na bézi hydroxidu vapenatého.

2.4. Pouiiti leptaciho gelu

Uprava kofenového kanalku a navazujici aplikace pojidia se provadi podle ndvodu k pouiti. Doporucuje se
technika total etch leptacim gelem s naslednou aplikaci dudlné tuhnouciho pojivového materidlu.Mize se
rovnéZ pouzit samoleptaci pojivovy materidl. Poznamka: DileZité je, aby pred aplikovénim M+W Perma-
plast Build Up ziistal povrch dentinu a skloviny suchy a bez necistot.

2.5. Aplikace materialu M+W Permaplast Build Up

Michaci kanylu drzte ptimo v preparovaném zubu a pliite odspodu pastou, aby se zamezilo vniknuti vzdu-
chu. K usnadnéni umisténi M-+W Permaplast Build Upje mozné kolem preparovaného zubu umlsm pasek
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@ Hasznalati utmutato

Dudlkatésd folyékony hibrid kompozit é és

Az M+W Permaplast Build Up egy (i, folyékony és ro adé kompozit

és gyokércsapok beragasztasara. Az 1:1 keverés MINIMIX fecskenddbél kozvetleniil applikélhato. Megke-
ményedési ideje rovid, alacsony hoképzodés mellett. A dualkoté: dltal a ragasztas és a cson-
kfelépités akkor is lehetséges, amikor a megkeményedéshez nincs elegendd fény vagy az nem garantalt. Az
M-+W Permaplast Build Up a DIN EN IS0 4049 szabvénynak megfeleld termék.

AMINIMIX fecskendé eldkészitése

Vegye le a MINIMIX fecskendd zarokupakjat (figyelem, a kupakot dobja ki, az nem hasznélhatd fel (jral)
majd helyezze fel az 1:1-es keverdicsdrt. Tekerje el a keverdcsort egy 90°-os fordulattal igy fixdlva azt. Ezu-
tan az anyag a keverdics6rbél kozvetleniil applikalhato.

Megjegyzés: A hasznalt keverdicsor a kovetkezd felhasznalasig zrokupakként funkciondl. Az els6 2-3 mm-
nyi keverdicsérbal kinyert anyagot ne hasznlja fel, azt dobja ki és minden tovébbi tj keveréskor tegyen igy.
Afecskenddt a zrokupakként mikadd hasznalt keverdcsdrrel a tetején tarolja stét helyen. A feldolgozasi
idd (23°C-on) 6nkdtd médban a keveréstdl kezdve 1:30 perc.

1. Gyokércsap beragasztas
1.1. Izoldlas
Kofferdam hasznélta ajénlott.

1.2. A gyokeércsatorna eldkészitése

Vegye figyelembe a gyokercsap gyartéjanak hasznalati utasitasait. Elokészités eldtt tisztitsa meg a fogat
azesetleges Tisztitsa meg az elgkészit oké (pl. natrium-hipoklorit oldat-
tal) majd dblitse le. A felesleges oldatot eqy papircstics segitségével itassa fel. A gykércsatorna kondi-
ciondldsa, valamint a ragasztdanyag ezt kovetd applikalasa a Total-Etch technika eldirdsai szerint savval
majd dualkotésd ragasztoval torténjen a gyartdi utasitasok figyelembe vételével. Alternativaként erre az
onsavazo is hasznalhato.

1.3. A gyokércsapok beragasztasa

Készitse el a gyokércsapot a gyartoi utasitok szerint. Vigye fel az M-+W Permaplast Build Up-ot a gydkérc-
sapra majd helyezze be az eldkészitett gyokércsatornaba. Ovatosan helyezze helyére a gyokércsapot. Erdsen
nyomja a gydkércsapot a helyén addig, amig az anyag meg nem kot. Az zanyag 3:30 percen beliil megétol
megkat. A csap gyorsabb stabilizalasahoz a koronalis 2 dp keresztiil lampaval meg-
vilagithatd. Az M-+W Permaplast Build Up utina és azonnal megkezdheto.

2. Csonkfelépités

2.1. Izoldlas

Kofferam hasznalata ajanlott.

2.2 Akavitas elokészitése

Tavolitsa el amég meglév tomést és a karieszt. sziikséges, Ipélis csap behelyezhetd.
llyen esetben a parapulpalis csap gyartéjanak hasznélati utasitésai szerint jarjon el.

2.3. Pulpavédelem
Mély furatok esetén a pulpakdzeli kavitasteriileteket vonja be egy vékony réteg kélcium-hidroxid
aldbéleldvel.

2.4. Ragaszto hasznalata

A gydkércsatorna kondiciondldsa, valamint a ragasztoanyag ezt kivetd applikalasa a Total-Etch technika
eldirasai szerint savval majd dudlkotésd ragasztéval torténjen a gyartoi utasitasok figyelembe vételével. Al-
ternativaként erre az 6nsavazé is hasznélhato.

Megjegyzés: fontos, hogy az elokészitett preparacio az M+W Permaplast Build Up applikalasaig szaraz és
szennyezddésektdl mentes legyen.

2.5. Az M+W Permaplast Build Up applikalasa
Helyezze a keverocsort kozvetleniil a prepardcidba, majd toltse fel alulrdl felfelé, figyelve arra, hogy
ne képzddj Az eldkészitett fog koré felhelyezhet matricaszalagot, hogy megkdn-

matrice. M-+W Permaplast Build Up je mozné pomoi k jho néstroje je se
pouzivat interproximalni pachtli. Material M-+W Permaplast Build Up vytvrdne sam béhem 3 30 minuty.
Na zavér se material musi vytvrdit po dobu 40 sekund pomoci dentalni lampy. Touto technikou se dosahne
optimalnich fyzikalnich vlastnosti. Pomoci sondy se dé zjistit, zda je material M+W Permaplast Build Up
dostatecné vytvrzeny. Matrici je mozné odstranit az po dokonalém vytvrdnuti. Findlni piprava korunky na
materidl M+W Permaplast Build Up se provadi béznymi néstroji.

Dalsi pokyny

Kompozit nefedte pryskyfici. NepouZivejte v kombinaci s létkami, které obsahuji eugenol. Skodi i samotna
blizkost neuzavenych vyrobki obsahujicich eugenol.

Nevytvrzeny kompozit proto chraiite pred kontaktem s vyrobky, které obsahuji eugenol. Eugenol mé viiv
na tvrdnuti kompozitu.

Uchovévani

Neuchovdvat pii teplotach vyssich nez 20°C lagern. Az do 1. poutiti uchovévejte v chladnicce. Otevieny ma-
teridl spotfe-bujte béhem 3 mésicti. Po uplynuti doby pouZitelnosti jiZ nepouzivat!

Zaruka

Spolecnost P.L. Superior Dental Materials GmbH se zarucuje, Ze tento vyrobek je bez vad materidlu nebo
provedeni. Zadnou dal3f zaruku véetné pripadné micky predpoklddané zruky za prodejnost nebo vhodnost
ke konkrétnimu ticelu spolecnost P.L. Superior Dental Materials GmbH neposkytuje. Odpovédnost za pou-
Zivani a dodrzovani tcelu pouZiti tohoto vyrobku nese uZivatel. Pokud se béhem zarucni lhity vyskytnou
néjakeé vady vjrobku, mate pravo pozadovat po spolecnosti P.L. Superior Dental Materials GmbH opravu
nebo vyménu jejiho vyrobku. To je vase jediné pravo a zaroveii jedind povinnost spolecnosti P.L. Superior
Dental Materials GmbH.

Omezeni odpovédnosti

S vyjimkou pfipadi, kdy je vylouceni odpovédnosti ze zakona nepfipustné, nenese spolecnost P.L. Superior
Dental Materials GmbH odpovédnost za ztréty nebo Skody zpiisobené timto vyrobkem, at uz pfimé, nepfi-
mé, zvl&tni, soubézné nebo ndsledné, a to bez ohledu na prévni titul, napf. ze zéruky, na zakladé smlouvy,
nebo vinou nedbalého ¢i imysiného jednani.

Uchovévat mimo dosah a dohled déti!
Urceno pouze pro dentélni pouZiti!

Letzte Uberarbeitung/latest revision/derniére révision/ostatnia wersja/posledni revize/utolso médositas: 05.04.2018

nyitse az M+W Permaplast Build Up pontos applikalast. Az anyagot ezutén eqy kompozit miiszerrel
(Heidemann spatula) kontiirozza. Az M+W Permaplast Build Up 3:30 percen beliil magétdl megkdt. Ezt
kdvetden az anyagot 40 mésodpercen keresztiil [impaval vilagitsa meg. Ezaltal elérhetd a fizikai tula-
jdonsagok optimalis ki Egy szonda segitségével ellendrizheti, hogy az M+W Permaplast Build Up
megfelelden megktott-e. A matricat csak a teljes megkotés utan tavolitsa el. A végsd koronaeldkészitést a
szokasos miiszerekkel végezze el.

Tovabbi tudnivalok

Akompozitot ne higitsa gyantaval. Ne hasznalja olyan anyagokkal egyiitt, amelyek eugenolt tartalmaznak.
Ne tarolja nem megfelelgen lezart eugenoltartalm anyagok kozelében. A még meg nem katdtt kompozit
az eugenoltartalmd termékekkel reakcidba léphet. Az eugenol a kompozit megkatését befolyasolhatja.
Tarolas

Ne tarolja 20°C felett. Az els hasznalatig hiitdszekrényben trolja. A felbontott terméket a felbontastdl
szdmitott 3 hdnapon beliil hasznilja fel. A lejarati id6 letelte utan az anyagot ne hasznalja tovabb.

Garancia
P.L. Superior Dental Material GmbH garantalja, hogy a termék anyag- és gyartdsi hibaktol mentes.

P.L. Superior Dental Material GmbH nem véllal felelosseget ésimplicit garancidt az értékesithetdségért és
eqyéb célra torténd dlhatdsagért. A o felelds a ért és az elirtaknak megfeleld
alkalmazasért. Amennyiben a termék a garancidlis iddn belil meghibasodik, az On igénye és a P.L. Superior
Dental Material GmbH kdtelezettsége, a P.L. Superior Dental Material GmbH termékének javitaséra vagy
cseréjére terjed ki.

Afeleldsség korlatozasa

Mindaddig, amig a feleldsség kizardsat a torvény megengedi, a P.L. Superior Dental Material GmbH nem
vallal atermék dltal okozott ért és karokért, legyenek azok direkt, indirekt, kiilon-
leges, kisérd- vagy kovetkezménykarok, fiiggetleniil a jogalaptdl, beleértve a garanciat, szerzédést, gon-
datlansagot vagy szandékot.

Gyermekektdl tartsuk tavol ! Kizarlag fogorvosi hasznalatra !

Gyermekektdl tavol tartando!
Kizarélag fogorvosi felhasznalasra!

A C€o

Permaplast Build Up 000107Glindd 2

05.04.18 12:56



